MAUL

DE: Bedienungsanleitung

Spannungsversorgung
Die Waage kann iiber das Netzteil oder mit der 9V Blockbatterie versorgt werden. Die Netzbuchse befindet sich auf der Waagenriickseite, das Batteriefach auf
der Waagenunterseite.

Batteriewechsel
Falls ein ,Lo" in der Anzeige erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie erschopft ist.

Aufstellen der Waage
Achten Sie bitte darauf, dass die Waage waagerecht steht.

Wiegen (ON/TARE)
Nach dem Einschalten mit der ,ON/TARE" - Taste erscheinen zundchst alle Segmente im Anzeigefeld. Bitte warten, bis die null erscheint. Erst dann das
Gewicht auflegen und den Gewichtswert ablesen.

Zuwiegen (ON/TARE)
Leeren Behdlter (bzw. 1. Gewichtsmenge) abwiegen und Waage durch Druck auf die ,ON/TARE" - Taste wieder auf null stellen. Behdlter fiillen (bzw. 2. Ge-
wichtsmenge auflegen). Nur das zugewogene Nettogewicht wird angezeigt.

Abschalten (OFF)
Durch Driicken der ,OFF*- Taste.

Automatisches Abschalten
Nur im Batteriebetrieb bei belasteter oder unbelasteter Waage nach 1,5 Minuten, sofern in dieser Zeit keine Gewichtsanderung erfolgt. Im Netzbetrieb keine
automatische Abschaltung.

Umschalten der Gewichtseinheiten (MODE)
Die Waage kann das Gewicht in g, kg, oz, oder lb oz anzeigen. Durch Driicken der ,MODE"- Taste die gewiinschte Gewichtseinheit wahlen.

Zahlen (PCS)

1. Nach der Wiegebereitschaft das Referenzgewicht 25; 50; 75 oder 100 Stiick auflegen. (Achtung: Das Einzelstiickgewicht muss > 1 Gramm sein, sonst
arbeitet die Zahlfunktion nicht!)

,PCS“- Taste driicken und Referenzstiickzahl 25; 50; 75 oder 100 wahlen. Es erscheint ,P".

,ON/TARE"- Taste driicken und es erscheint ,C". Die Zahlfunktion ist aktiviert und Sie konnen beliebig viele Teile zéhlen.

Mit der ,PCS"- Taste kdnnen Sie nun zwischen der Wiege- und Zahlfunktion hin- und herschalten ohne das Referenzgewicht zu verlieren.

Um ein neues Referenzgewicht zu programmieren driicken und halten Sie die ,PCS"- Taste bis die Anzeige blinkt und dann verfahren Sie wie in Punkt 1.
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Benutzerkalibrierung

Falls erforderlich, kann die Waage nachkalibriert werden.

1. Bei ausgeschalteter Waage ,MODE"- Taste driicken und halten.

Zusatzlich die ,ON/TARE"- Taste kurz driicken. Es erscheint ein interner Zahlenwert.

,MODE"- Taste loslassen.

,MODE"- Taste erneut driicken. Es erscheint ,5000".

Ein 5kg- Kalibriergewicht auflegen. Es erscheint ,,170000“.

Ein 10kg- Kalibriergewicht auflegen. Es erscheint zuerst ,PASS" und dann die normale Gewichtsanzeige. Die Waage ist neu kalibriert. Wenn die Kalibrie-
rung fehlerhaft ist, muss der Kalibriervorgang wiederholt werden.

Wichtig: Die Waage darf wahrend der Kalibrierung keinen Erschiitterungen oder Luftstromungen ausgesetzt sein!
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Erklarung der Sonderzeichen
1. Einschalten
Nach dem Driicken der ,ON/TARE"- Taste erscheinen zunachst alle Symbole. Sie konnen iiberpriifen, ob alle Segmente einwandfrei angezeigt werden. Die
anschlieBende Null-Anzeige gibt die Wiegebereitschaft an.
2. Negative Gewichtsanzeige
Driicken Sie erneut die ,ON/TARE"- Taste.
3. Uberlast
Wenn ein aufgelegtes Gewicht schwerer als die Hochstlast der Waage ist, erscheint ,0-ld“ im Anzeigefeld.
4. Stromversorgung
Falls ein ,Lo" erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie erschopft ist.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen gemaR EG-Richtlinie 2014/31/EU. Hinweis: AuBergewdhnliche elektromagnetische Einfliisse (Stérsender in unmit-
telbarer Ndhe) konnen den Anzeigewert beeinflussen. Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgemaB einsetzbar. Die Waage darf
nicht im eichpflichtigen Verkehr eingesetzt werden.

Es besteht nach dem Deutschen Batteriegesetz (BattG) die Mdglichkeit Batterien nach Gebrauch, unentgeltlich an der Verkaufsstelle zuriickzugeben. End-
benutzer sind zur Riickgabe von Altbatterien verpflichtet.



HR: Upute za uporabu

Napajanje
Vaga se moze napajati putem mreznog adaptera ili pomocu 9V blok baterije. Prikljucak za adapter nalazi se na straznjoj strani vage, a pretinac za bateriju na
donjoj strani.

Zamjena baterije
Ako se na zaslonu pojavi ,Lo" to znaci da je baterija prazna.

Postavljanje vage
Pazite da vaga stoji vodoravno i stabilno.

Vaganje (ON/TARE)
Nakon ukljucivanja tipkom ,ON/TARE", na zaslonu se najprije prikazuju svi segmenti. Pricekajte dok se ne prikaze nula. Tek tada stavite predmet na vagu i
ocitajte masu.

Dodavanje mase (ON/TARE)
Izvazite prazan spremnik (ili prvu koli¢inu), zatim pritisnite tipku ,ON/TARE" kako biste ponistili prikaz. Napunite spremnik (ili dodajte drugu koliinu). Prika-
zuje se samo neto dodana masa.

Iskljucivanje (OFF)
Pritiskom na tipku ,OFF".

Automatsko iskljucivanje
Samo kod rada na bateriju: vaga se automatski iskljucuje nakon 1,5 minute ako ne dode do promjene mase, bez obzira na to je li opterecena ili ne. Kod rada
na mrezni adapter nema automatskog iskljucivanja.

Promjena mjernih jedinica (MODE)
Vaga moze prikazivati masu u g, kg, oz ili lb oz. Pritiskom na tipku ,MODE" odabire se Zeljena jedinica.

Brojanje komada (PCS)

1. Kada je vaga spremna, stavite referentnu koli¢inu od 25, 50, 75 ili 100 komada. (Paznja: masa pojedinacnog komada mora biti > 1 gram, inace funkcija
brojanja nece raditi!)

2. Pritisnite tipku ,PCS" i odaberite referentni broj: 25, 50, 75 ili 100. Pojavit ce se ,P".

3. Pritisnite tipku ,ON/TARE" - pojavit ce se ,C". Funkcija brojanja je aktivirana i mozete brojati proizvoljan broj komada.

4. Tipkom ,PCS” mozete mijenjati izmedu nacina vaganja i brojanja bez gubitka referentne vrijednosti.

5. Za postavljanje nove referentne mase pritisnite i drzite tipku ,PCS" dok zaslon ne pocne treperiti, zatim ponovite korak 1.

Kalibracija od strane korisnika

Ako je potrebno, vaga se moze ponovno kalibrirati.

1. Kod iskljucene vage drzite pritisnutu tipku ,MODE".

2. Zatim kratko pritisnite tipku ,ON/TARE". Pojavit ce se interna vrijednost.

3. Pustite tipku ,MODE".

4. Ponovno pritisnite ,MODE" - pojavit ¢e se ,5000".

5. Stavite uteg od 5 kg. Pojavit ce se ,10000".

6. Stavite uteg od 10 kg — pojavit ce se ,PASS", a zatim se prikazuje uobicajeni prikaz mase. Vaga je uspjesno kalibrirana. Ako kalibracija nije uspjela, postu
pak treba ponoviti.

Vazno: Tijekom kalibracije vaga ne smije biti izlozena vibracijama ili propuhu!

Objasnjenje posebnih oznaka
1. Ukljucivanje
Nakon pritiska na tipku ,ON/TARE" prikazuju se svi simboli. MoZete provjeriti radi li zaslon ispravno. Prikaz nule znaci da je vaga spremna.
2. Negativna masa
Pritisnite tipku ,ON/TARE" ponovno.
3. Preopterecenje
Ako stavite masu vecu od maksimalne nosivosti, na zaslonu se pojavljuje ,0-ld".
4. Napajanje
Ako se pojavi ,Lo", baterija je prazna.

Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU Direktive 2014/31/EU.
Napomena: Jaki elektromagnetski utjecaji (npr. smetnje u blizini) mogu utjecati na prikaz vrijednosti. Nakon prestanka smetnji uredaj ponovno ispravno radi.
Vaga nije dopustena za upotrebu u zakonski reguliranoj trgovini.

Tocnost

Uredaj udovoljava zahtjevima EU Direktive 2014/31/EU. Svaka vaga se pazljivo kalibrira i testira tijekom proizvodnje. Dopusteno odstupanje je £ 0,5% £ 1
znamenka (u temperaturnom rasponu od +5° do +35°C). Ne preuzimamo odgovornost za netocne prikaze uzrokovane oStecenjima, nepravilnom upotrebom
ili greSkama uredaja. Ova garancija ne pokriva stete nastale zbog nedostataka. Ne preuzimamo odgovornost ni za izgubljenu dobit niti za druge imovinske
gubitke korisnika ili kupca.



UA: IHcTpyKuia 3 ekcnayaTauil

XusneHus
Baru MoXyTb npaltoBaTH Bifi afanTepa abo 6aTtapeiiku Tuny 9V (610K). Po3'eM aflanTepa 3HaXOAMTbCA Ha 3aJHill YaCTUHI Bar, a BifiCiK Ans GaTapel —
3HM3Y.

3amiHa b6arTapei
Ao Ha gucnnei 3'aBnAeTbCA «Lo», Lie 03Havae, Wo GaTapes po3psALKeHa.

BcTaHoBneHHA Baru
[MepekoHaiTecCh, Lo Barv BCTaHOB/EHi FOPM30HTasIbHO Ta CTillKo.

3BaxyBaHHs (ON/TARE)
MMicna HaTucKaHHA kKHonkn «ON/TARE» Ha gucnneil cnoyaTky 3'ABNSAKOTLCA BCi CErMeHTU. 3a4eKanTe, MOKU He 3'ABUTbCA HyNb. Jlue nicnsa uboro
KNagiTb NpefMeT i 3HiMaiTe NOKa3HMKMN.

DNopaBanusa Barn (ON/TARE)
3BaxTe NOpOXHH0 Tapy (abo nepLuy Nopuito) i HaTUCHITL KHOMKy «ON/TARE», o6 o6HynuTi aucnneit. MoTiM 3anoBHiTb Tapy (abo Aopaiite Apyry
nopuito). Ha ekpaHi Gyfie noka3aHo fiMLle YUCTY Macy A0AAHOT YaCTUHM.

BumkHeHHs (OFF)
HaTuckaHHAM KHonKu «OFF».

ABTOMaTHYHEe BUMKHEHHS
Jivwwe npw po6oTi Bifi 6aTapel: Baru aBTOMaTUYHO BUMUKaAIOTbCA Yepe3 1,5 XBUNIMHK 3a BiACYTHOCTI 3MiH y Ba3i (He3a/eXHo Bif, HaBaHTaXeHHS). Mpu
XWUBNEHHI BiJj MepeXi aBTOMaTU4YHE BUMKHEHHS He Bifj0yBaeTbCA.

3MiHa oguHKLb BuMipy (MODE)
Barn MoxyTb nokasyBaTu Bary B g, kg, 0z a6o lb 0z. HaTtucHiTb kHonky «MODE», 06 BUOpaTh 6aXkaHy OAUHULIIO BUMIpY.

dyHKuia nigpaxyHky (PCS)

1. Konu Baru rotoBi 1o po6oTu, noknagitb 25, 50, 75 a6o 100 ognHMLb K eTanoH. (YBara: Maca ofHiel oquHULi NOBUHHaA 6yTU = 1 rpaM, iHaKlle hyHKLis
nigpaxyHKy He npautoBaTume!)

2. HaTucHiTb KHonky «PCS» Ta 06epiTb pedepeHTHY KinbKicTb. Ha ekpaHi 3'aBUTbCA «P».

3. HatucHitb kHonky «ON/TARE» - 3'aBuTbcst «C». QyHKLi0 NifpaxyHKy akTUBOBAHO, Tenep MOXHa paxyBaTu 6yab-AKy KinbKiCTb NpeAMeTiB.

4. KHonkoto «PCS» MOXHa NepeMMKaTUCA MiX peXMOM 3BaXKyBaHHA Ta NifpaxyHKy 6e3 BTpaTu peepeHTHOro 3HaYeHHS.

5. LLlo6 BCTaHOBUTW HOBe eTafIOHHE 3HaYeHHs, yTpuMyiiTe «PCS», AoKK aucnnein He NoYHe 6AMMATK, NOTIM NOBTOPITb NYHKT 1.

KanibpyBaHHA KopucTyBauem

3a noTpebu Barn MoXxHa BifiKaniopyBaTu.

. Konin Barn BUMKHeHi, HaTUCHITb i yTpuMyiTe KHonKy «MODE».

. KopoTko HaTucHiTb KHonky «ON/TARE». 3'ABUTbCA BHYTPILLHE YNCNOBE 3HAYEHHS.

. BignycTitb KHonky «MODE».

. HatucHitb kHonky «MODE» 3HoBY - 3'aBUTbCS «5000».

. Moknagitb 5 Kr kaniépyBanbHy rupto. 3'aButbes «10000».

. Moknagitb 10 kr — 3'aBuTbCA «PASS», MOTIM 3BMYANHUI peXUM BigobpaxeHHs. KanibpyBaHHA 3aBeplieHo. AKLL0 KanibpyBaHHA He BAanoca —
MoBTOPITb NpoLeaypy.

BaxnmBo: IMig Yac KanibpyBaHHA Bary He NOBUHHI 3a3HaBaTH BibpaLliii abo NoToKy nogiTps!
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MosicHeHHs cUMBONiB
1. YBiMKHeHHS1
Micna HatuckaHHa «ON/TARE» 3'aBnsitoTbes BCi cumBonu. Lie no3Bonse nepeBipuTu gucnneit. MNosiBa HyNA 03Havae, Lo Baru roToBi 10 3BaXXYBaHHS.
2. Bipg'eMHa Bara
HaTucHitb «ON/TARE» 3HoBY.
3. MNepeBaHTaXeHHSA
AKLL0 HaBaHTaXeHHA NepeBULLYE AOMYCTUMY MeXy, 3'ABNsAeTbCs «O-ld».
4. YXuBneHHs
Akwo 3'aBnsieTbea «Lo», 6aTapest po3psaKeHa.

Lleit npucTpiit Bignosigae Bumoram Aupektusu €C 2014/31/€C. Mpumitka: CunbHi eneKTpoMarHiTHi 3aBaau (Hanpukiag, A)Kepena nepewwkog nopyy)
MOXYTb BMJIMBATU Ha TOYHICTb BUMiptoBaHHS. [Micns NpUNMHeHHN Ail 3aBaj, NPUCTPIi 3HOBY NpaLO€ HaNEXHUM YUHOM.
Baru He 403B0NIEHO BUKOPUCTOBYBATU ANS TOPFiB/i, WO Nignsrae 060B'A3K0BIA MeTPOOriuHili NoBipL,.

TouHicTb [ )
MpucTpin Bignosigae Aupektnsi €C 2014/31/€C. KoxHi Baru petesibHo KanibpytoTbeca Ta JAKOB MAUL GmbH \\"
NepeBipsAOTLCA Nif Yac BUPoO6HULTBA. [onycTuMe BiaxuneHHs: = 0,5% * 1 undpa (npu Jakob-Maul-Str. 17 o
TemnepaTypi Big +5°C 4o +35°C). BUpo6HUK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a HeNpaBUbHi Fon: +45 (0)20653/302-100 = J
NOKa3aHHA, CNPUYMHEHI NOLIKOLKEHHSIM, HENPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM ab0 TEXHIYHUMM Fax:+49(0)6063/502-210

HecnpaBHOCTAMM. [apaHTisi He MOKPUBAE 36UTKM, CIPUYMHEHi fedekTamn. Takox He E'Ma“'jwcv‘x‘:f]?u@f?:“Lde c
BiALWKOAOBYHTLCS BTPATH MPUOYTKY YM iHLWI MalHOBI 36MTKM NoKynus a6o KopucTyBaya. o =

Notice de conditionnement et d’élimination
Istruzioni di imballaggio e smaltimento
OnaKoBKa U YKa3aHWe 3a U3XBbpisiHe
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